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mZ¨evw`Zv

الصدق: Aviwe‡Z صدق ejv nq―مطابقة الخبر للواقع A_©vr ev¯—e Abyhvqx msev` †`qv صدق Z_v mZ¨evw`Zv|

Gi wecix‡Z i‡q‡Q الكذب Z_v wg_¨vevw`Zv| Avi Zv n‡jv ev¯—eZvi D‡ëv msev` †`qv| 

mZ¨evw`Zvi gh©v`v :—GwU GKwU gnr ¸Y| kwiqZ †h mKj PvwiwÎK w`‡Ki e¨vcv‡i ¸i“Z¡ w`‡q‡Q †m¸‡jvi gv‡S mZ¨evw`Zv Ab¨Zg| GwU GKwU myD”P Av`k©| gnvgvbeMYB G ¸YwU AR©b K‡ib| Avi Ac`v_©iv G †_‡K wcwQ‡q _v‡K| G Kvi‡YB GwU wQj mg¯— bexM‡Yi Awew”Qbœ ¸Y| wVK Gi D‡ëv wQj gybv‡dK‡`i Ae¯’v| G wel‡q Drmvn †`q Ggb A‡bK `wjj cÖgvY i‡q‡Q| Avj­vn ZvAvjv e‡jb―
يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آَمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ وَكُونُوا مَعَ الصَّادِقِينَ ﴿119﴾. (سورة التوبة : 119)
Ô†n gywgbMY! †Zvgiv Avj­vn‡K fq Ki Ges mZ¨ev`x‡`i mv‡_ _vK|Õ

Avãyj​n Be‡b gvmE` †_‡K ewY©Z, bex Kwig mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡jb―
عليكم بالصدق، فإن الصدق يهدي إلى البر، وإن البر يهدي إلى الجنة، وما يزال الرجل يصدق ويتحرى الصدق حتى يكتب عند الله صديقاً، وإياكم والكذب، فإن الكذب يهدي إلى الفجور، وإن الفجور يهدي إلى النار، وما يزال الرجل يكذب ويتحرى الكذب حتى يكتب عند الله كذاباً. (رواه مسلم : 4721) 
Ô†Zvgiv mZ¨evw`Zv nI| †Kbbv mZ¨ gvbyl‡K cy‡Y¨i c_ †`Lvq Avi cyY¨ Rvbœv‡Zi c_ †`Lvq| ev›`v mZ¨ K_v‡K AvuK‡o ai‡j GK mgq †m Avj­vni wbKU wmwÏK wn‡m‡e cwiwPwZ jvf K‡i| †Zvgiv wg_¨v eR©b Ki| †Kbbv wg_¨v gvbyl‡K cv‡ci w`‡K avweZ K‡i Avi cvc Rvnvbœv‡gi w`‡K wb‡q hvq| ev›`v wg_¨vi AvkÖq wb‡Z _vK‡j GKmgq Avj­vni `iev‡i wg_¨vev`x wn‡m‡e cwiwPwZ jvf K‡i|Õ 

mZ¨evw`Zvi cÖKvi‡f` :

mZ¨evw`Zv wZb cÖKvi| 

(1) الصدق بالقلب Aš—‡ii mZZv : †gvwgb ev›`v Cgv‡bi †¶‡Î Avš—wiK fv‡e mZ¨ev`x n‡e, hv‡Z K‡i evwn¨K iƒc wfZi MZ Ae¯’vi wecixZ bv nq Ges Avgj †hb `„p wek¦v‡mi wecixZ bv nq| 

(2) الصدق بالأفعال K‡g©i mZZv : GwU ev›`v I Avj­vni gv‡S n‡Z cv‡i, Avevi ev›`v I gvLjy‡Ki gv‡SI n‡Z cv‡i| †gvwgb e¨w³ Avj­vn ZvAvjvi ûKz‡gi ev¯—evqb NUv‡e Ges †auvKv †`‡e bv| Avi Iqv`v Ki‡j Zv f½ Ki‡e bv| Avj­vn e‡jb―
مِنَ الْمُؤْمِنِينَ رِجَالٌ صَدَقُوا مَا عَاهَدُوا اللَّهَ عَلَيْهِ ﴿23﴾ (سورة الأحزاب : 23)
†gvwgb‡`i gv‡S Ggb KwZcq gnvcyi“l i‡q‡Q hviv Avj­vni mv‡_ K…Z A½xKvi ev¯—‡e iƒc w`‡q‡Qb|

(3) الصدق بالأقوال K_vq mZZv : †Kvb e¨w³ ev¯—eZvi wecixZ msev` bv †`qv, Avi K_v I Kv‡R Awgj bv nIqv| Avj­vn e‡jb―
يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آَمَنُوا لِمَ تَقُولُونَ مَا لَا تَفْعَلُونَ ﴿2﴾
†n Cgvb`vi ev›`vMY, †Zvgiv hv Ki bv Zv †Kb ej ? Avj­vni wbKU KwVb Aciva n‡jv hv †Zvgiv Ki bv, Zv m¤ú‡K© †Zvgv‡`i ejv|
 
m‡Z¨i djvdj

m‡Z¨i djvdj A‡bK| Zb¥‡a¨―
(1) mZ¨ †bK Avg‡ji w`‡K avweZ K‡i Avi †bK Avgj Rvbœv‡Zi c_ †`Lvq| 

(2) mZ¨ev`x Avj­vn ZvAvjv I gvby‡li wbKU wcÖq| 

(3) mZ¨ gvbyl‡K BnKvj I ciKv‡ji ¶wZ †_‡K msi¶Y K‡i| 

m‡Z¨i wecixZ wg_¨v 

wg_¨v Ggb GKwU KvR hv B”QvK…Z I Dcnvm―Dfq Ae¯’v‡ZB wbwl×| 

cÖKvi‡f` : GwU wewfbœfv‡e n‡Z cv‡i| ‡hgb :―
(1) Avj­vni Dci wg_¨v-†ivc : †hgb―Avj­vn ZvAvjvi Øx‡bi e¨vcv‡i bv †R‡b K_v ejv, A_ev Avj­vn e‡jbwb Ggb wKQy m¤ú‡K© GK_v ejv †h Avj­vn ZvAvjv GwU e‡j‡Qb| A_ev Gfv‡e ejv †h, Avj­vn Rv‡bb Avwg G KvRwU K‡iwQ A_P †m KvRwU K‡iwb―BZ¨vw` BZ¨vw`| G‡nb KvR gvivZ¥K Aciva m‡›`n †bB| Avj­vn e‡jb―
قُلْ إِنَّمَا حَرَّمَ رَبِّيَ الْفَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ مِنْهَا وَمَا بَطَنَ (سورة الأعراف: 33)
Avcwb ejyb, Avgvi cÖfy cÖKvk¨ I AcÖKvk¨ me©cÖKvi Akvjxb KvR nvivg K‡i‡Qb|
 Gikv` n‡q‡Q―
وَأَنْ تَقُولُوا عَلَى اللَّهِ مَا لَا تَعْلَمُونَ ﴿33﴾ (سورة الأعراف : 33)
Avi Avj­vn m¤ú‡K© †Zvgv‡`i bv †R‡b K_v ejv|Õ
 Avj­vn ZvAvjv Ab¨Î e‡jb ―
إِنَّ الَّذِينَ يَفْتَرُونَ عَلَى اللَّهِ الْكَذِبَ لَا يُفْلِحُونَ ﴿116﴾. (سورة النحل : 116)
Ôwbðq hviv Avj­vni Ici wg_¨v-†ivc K‡i Zviv mdj n‡e bv|Õ
 
(2) ivm~‡ji Ici wg_¨v-†ivc : GwUI gvivZ¥K wg_¨v| ivm~j mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡jb―
إن كذبا علي ليس ككذب على أحد، فمن كذب علي متعمداً فليتبوأ مقعده من النار. (رواه البخاري : 1209)
Avgvi Ici wg_¨v-†ivc Kiv Ab¨ mvaviY †jv‡Ki Dci wg_¨v-†ivc Kivi gZ bq| †h e¨w³ B”QvK…Zfv‡e Avgvi Ici wg_¨v ejj †m †hb Zvi wVKvbv Rvnvbœv‡g ¯’vcb K‡i †bq|
 
(3) wg_¨v mv¶¨ : AZGe `„pZvi mv‡_ bv †R‡b †Kvb e¨vcv‡i mv¶¨ cÖ`vb Kiv DwPZ bq| 

(4) اليمين الغموس : Bqvwg‡b ¸gym ejv nq AZx‡Zi †Kvb NUbvi e¨vcv‡i wg_¨v mv¶¨ †`qv‡K|

(5) wfwËnxb Kvwnwb ˆZwi Kiv : Ab¨‡K nvmv‡bv A_ev Aemi mgq KvUv‡bvi Rb¨ G ai‡bi Kvwnwb ˆZwi Kiv nq| D‡j­wLZ D‡Ïk¨ nvwm‡ji R‡b¨ mZ¨ NUbv ejvB h‡_ó| 

(6) bv †`‡L †Kvb wKQy †`Lvi `vwe Kiv| ivm~j mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡jb―
إن أفرى الفرى أن يري الرجل عينيه ما لم تر. 
me‡P‡q KwVb wg_¨v n‡jv †Kvb e¨w³ ¯^xq †PvL‡K Ggb wKQy †`Lv‡bvi †Póv Kij hv †Pv‡L †`‡Lwb| 
(7) ¯^cœ bv †`‡L wg_¨v ¯^‡cœi `vwe Kiv| bex mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡jb —
 من تحلم بحلم لم يره كلف أن يعقد بين شعيرتين ولن يفعل.
†h e¨w³ wKQy bv †`‡L wg_¨v ¯^‡cœi `vwe K‡i, ciKv‡j Zv‡K `ywU Pz‡ji gv‡S wMiv w`‡Z ejv n‡e| A_P †m Zv cvi‡e bv| GwU Zvi wg_¨vi kvw¯—| 

Bgvg Avng` in.-Gi †iIqv‡q‡Z Av‡Q―عذب يوم القيامة wKqvg‡Zi w`e‡m Zvi kvw¯—¯^iƒc `ywU Pzj‡K wMiv w`‡Z ejv n‡e| wKš‘ †m Zv cvi‡e bv|

wg_¨vi kvw¯— : wg_¨vi kvw¯— cÖm‡½ A‡bK cÖgvY i‡q‡Q| mvgyiv Be‡b Ryb`ye iv. ivm~j mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi ¯^cœ eY©bv Ki‡Qb| Zvi eY©bv wbæiƒc— 

إنه آتاني اللية آتيان، وإنهما قالا لي : انطلق ... ، قال : فانطلقنا فأتينا على رجل مستلق لقفاه، وإذا آخر قائم عليه بكلوب من حديد، وإذا هو يأتي أحد شقي وجهه فيشرشر شدقه إلى قفاه، ومنخره إلى قفاه، وعينه إلى قفاه ثم يتحول إلى الجانب الآخر فيفعل به مثل ما فعل بالجانب الأول، فما يفرغ من ذلك الجانب حتى يصح ذلك الجانب كما كان، ثم يعود عليه فيفعل مثل ما فعل في المرة الأولى. (رواه البخاري : 6525) 
ivwÎKv‡j Avgvi wbKU `yBRb AvMš‘K G‡m ej‡jb, Pjyb| AZtci Avgiv Pj‡Z Pj‡Z wPr n‡q kvwqZ GK e¨w³i wbKU †cuŠQjvg, Av‡iK e¨w³ Zvi Kv‡Q †jvnvi ûK wb‡q `uvwo‡q Av‡Q| †m kvwqZ e¨w³i †Pnvivi GKcv‡k¦© G‡m †Pvqvj, bvK I P¶z ûK Øviv Nv‡oi wcQ‡b †U‡b wb‡q hvq| AZtci Aci cv‡k¦© wM‡q GgbwUB K‡i| Aci cvk¦© †kl Kivi c~‡e©B cÖ_g cvk¦© wVK n‡q hvq| AZtci Av‡Mi gZ Avevi ïi“ K‡i| bwewR e‡jb : Avwg ejjvg ÔÔmyenvbvj­vnÕÕ Giv `yÕ Rb Kviv ? †d‡ikZviv ej‡jb : Avgiv AwP‡iB G‡`i m¤ú‡K© Avcbv‡K eje| ïbyb―†h e¨w³i †Pvqvj, bvK I P¶z †U‡b DwV‡q Nvo ch©š— †cuŠ‡Q †`qv n‡q‡Q, †m e¨w³ Ni †_‡K †ei n‡q GKwU wg_¨v K_v cÖPvi K‡i †`q| d‡j Zv PZzw`©‡K Qwo‡q c‡o|
 
يشرشر k‡ãi A_© يقطع A_©vr UzKiv UzKiv K‡i †K‡U †djv| 

wg_¨vi fqvj cwiYwZ : 
wg_¨vi Lvivc cwiYwZ A‡bK| Zb¥‡a¨―
(1) wg_¨v †gvbv‡dK‡`i LvmjZ ev Af¨vm| 
(2) wg_¨v †h e¨w³i Af¨v‡m cwiYZ nq Avj­vni wbKU Zvi bvg wg_¨vev`x‡`i KvZv‡i †jLv nq| GwU AZ¨š— Lvivc w`K| †Kvb e¨w³ Zvi cwievi A_ev m½x‡`i wbKU wg_¨vev`x wn‡m‡e wjwce× n‡Z Pvq bv| AZGe †m Kxfv‡e Zvi Lv‡j‡Ki wbKU GgbwU n‡Z Pvq ? 

(3) wg_¨vev`xi mv¶¨ AMÖnY‡hvM¨| 

(4) KL‡bv KL‡bv †`Lv †m mZ¨ ej‡jI Zv MÖnY Kiv nq bv| †Kbbv †jvKRb Zvi K_vi Dci Av¯’v nvwi‡q †d‡j| Be‡b gyeviK in. e‡jb : wg_¨vi me©cÖ_g kvw¯— n‡jv Zvi mZ¨ K_vI MÖnY bv Kiv| 

wg_¨v †_‡K wb®‹…wZi DcKiY: 

wg_¨v †_‡K gyw³ jv‡fi A‡bK c_ i‡q‡Q| wb‡gœ K‡qKwU D‡j​L Kiv nj: 

(1) G‡nb gvivZ¥K †ivM †_‡K gyw³ jv‡fi R‡b¨ Avj­vni wbKU mvnvh¨ cÖv_©bv|

(2) wg_¨vev`xi fqvbK cwiYwZi K_v wPš—v Kiv|

(3) Avj­vn ZvAvjv‡K ch©‡e¶K g‡b K‡i G K_v wPš—v Kiv †h, Zvi †d‡ikZv ev›`v‡`i mewKQy wjwce× K‡ib| 

(4) fwel¨‡Z wg_¨vev`xi me©cÖKvi K_v I KvR AMÖnY‡hvM¨ e‡j we‡ewPZ nIqvi welqwU Abyaveb Kiv| mv‡_ mv‡_ gvby‡li wbKU †nq cÖwZcbœ nIqvi w`KwUI we‡ePbv Kiv|

(5) GK_v wPš—v Kiv †h, cÖK…Z kvwš— I gyw³ GKgvÎ m‡Z¨i gv‡SB| PvB Zv `ywbqv‡Z †nvK wKsev Av‡Liv‡Z, hw`I evwn¨K `„wó‡Z wg_¨vi gv‡S gyw³ †`Lv hvq| 

(6) wg_¨vi w`‡K AvnŸvbKvix mKj KvR †_‡K `~‡i _vKv| †m KvR¸‡jv wbæiƒc : Akvjxb Kv‡R Rwo‡q cov, hv Zv‡K wg_¨v e‡j IRi †ck Ki‡Z eva¨ K‡i| AwaK cwigv‡Y A½xKvi Kiv, hv Zv‡K A½xKvi f½ Kivi e¨vcv‡i mvnvh¨ Ki‡e| wg_¨vev`x eÜz‡`i mv‡_ DVv-emv Kiv| A_ev H mKj †jvK‡`i mv‡_ Pjv hviv Zv‡K wg_¨vi cÖwZ Drmvn `vb K‡i A_ev Zvi wg_¨v K_v ï‡b| 
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